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jAdvertencias! Mo recomendado para menores de 6 afios. Debe ser usado eon pracaucion y sentide comun ¥ requlere un minima.basico da
“habilidad para sy pilotgje. No vlifizar-este produdio de. $BQUIa ¥ responsably pueds cavsar lesionas o dafios enel propio producte g

oifas propietades, Esle producto g esta recomendado para nifos sin (3 estricta sUpervisian de un adulto. tise sismpre baterias can suficients
‘carga para evilar Ja pérdida‘de conltrol del vehicule. Mo Ltilizar en carreteras; ni en fa via piblica. Bl manual del producto contiens Instruccicnes
de seguridad, uso y mantenimisnto. Es importante leer ef manual y segtir las instrucciones y avisos que aiplica; ya que conlighe [nformacitn
importante, y poder eyitar dafios 'y lesiones. .~ . o D

Guerde estas.instruceinnes para consuitarias en ef futira. L4 informacidn. e contiene es (mportants,

‘[Advertencial Et vehicule lleva un circuito electrdriice que en ninglin easo deba ser manipulado; Cualquler madificacidn o cambio que-se reafice
que no'este expresamente sprobiado per FOJNINCO 51U, invalidara tode tipo de responsalilidades y garantias, : -
-Desconecte el kansmisar y él vehicvla cuando no 56 usen.” |

- Saque 1as pilas del ransmisor éuands no ests on funcionamisnis. )

- Pafa obtener masima rendinfiénto y prestadionss, se.recomisnda ek uza de pilas alcalinas.

- Manteniga el véticlo siempre & la vista para-supervisario todo el-liempa.

- Reemplacé ias pitas def transmisar, tan pronto-se detectan faflos en el fundionamiente.

- E5 necesario un esticto cumplimients de.estas instrudciones mietitras esta operande o preducto.

Informiacion de sequridad:

Mo limpiar el coche ¥ el mande ean liquides, Desconectanid siempre artes da smpezar[a limpieza,
~ Bt juguete no ha de conectarse & mis.del nimere recormendade de fuentss da alimentacian.

- En el dibujo podran ver como extraer e insertar kas pilds,

-Las pilas no recargables ne hary dé recargarsa S

-No se'han de mercler diferentes tipos de pilas o pilas nievas v usadas

- Las pilas han de insertarse con |a polaridad comecta [+ ¥ -);

- Las-pilas-agotadas han de relirarse del juguete; =

- Los terminales de aliméntacién ho hgn-de cortocirduitarse,
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Wwamingl Mot recommendead forchildran undar 6 years old. i must be used with pracaution-and common sense and requires some basic skills.
to pilel. Faiure to use this product safely and responsibly may causé injury or damage by the prodict itself or any hier propesty, This product is
netrecommended for children witheut the slict supendision of an adult: Always use. battanés: wilh enough charge to prevent Insé of vehicle
control, o niot usé on-roads of oh publie streéts. The prodyct manual contaifls inslfuctiéng.for safety use and maintenance. It is Importari to
Tead the manual and follow the instructions and warmings defailad, as it-contains impariant informiation to-avoid any daméage and injury,

Keep thess instructions for futuré reference. The information contained is important.

Wareinig! The vehicls has an etectronic-circuit that by:no magns should be.manipulated. Aty modification or-change made and whichis not.
expressly approved by FOUNINCO S.LLE, will void all responsibiltiss and wamanty’. ’ ’

- Tur off-fhie lransmilier and Ihevehicle when niotln ss, :

+ Remove 1he batterigs from thie kansmitterwhen it s nol being used, .

- For maximum parfomance, the' use of alkaline batlerles is recommended.

 Ahways kegp the vehicld i sipht fo superintend it af.all fimes..

- Replace tha transmilter batteries. a5 socn as any malfimetion is detectad.

- Strict-compllance with these instrucions is netessary while using the product:

Safety.infomatian: . o . N
Do rot cleian the car and the irmnsmitier with liquids, Abways unplug it befdre slarting cleaning.
= In the drawing you oan see haw to remove and insert ihe balterias,

- Non-rechargeable batteries must rict be recharged under any circumstances,

- Do not mix different types of batisries or new and used'batteried

- The-palteries must be insered according to comect polatity (+ and -:

- Exhausted batlerles muit ba remavad fram the ioy, ’

- The power terminals must not be short-circuited, . )

- The toy mest not'be connected 1o mors than the recommended number of power sourcss,
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PrecaugAn! Min recamandailo para oriangas menores de & ands: Tem ser usadi dom caltela s bOm senso e requer um minimeo de habiidades
‘basicas para o pilotar. A utflizacat deste produto sem seguranca e respansabilldade pade resultar em ferimentos ol danos ac préprie produto
oL mesmo a oltras prapriedades. Este produto 8o é recomendado pard efiangas sem a supervisdo len!a dia.Lm adulla. Use-sempre Daterias
-com carga sufidiente para avitar perda de conitrole do vefculo, NaG use.o antigoem estradas od em. vias piblicas. O manual de praduta bantém
'|ns'tmpﬁe5 di sequranga, Dsg e maﬂutan(,:au E importante lef: o manual & seguir as instrugdes & adverdncias que ele e)(phca. pois.contdm,
‘informacies imporantes para evitar danos & ferimentos.

Guarde eslas insliugdes para refardnca fulura, 4 informagio qua contém & imponants;

‘Precaugaol O velould tem um clrckits sletfdnica que n3o deve ser alterddo e hipdlese neshuia. Quslguer madifi cagda ob altéragin qui nia
scja expressamente aprovada pels FOUNINGO & LU, invatidara todos os tipas de responsabilidades & garanias,

- Dgsconecta:o lransmissor e o velculo quanda réo, astwer BT Usa,

- Retire as batefias do transniissor quando nan ssliver em pparagan.’

- Para maxino desempentio, recomenda-se o use de pilas alcalings.

- Mantenha sempre o \neiquo a visla para supemsuoné—lo em todd momenis,

- Subistitya @s balorias do fransmissor agsim gue forem delectadas faihas:

s CUMPFMENtT Nigorsg destas instruphes & necesséria duranta & gparagin’ dD Araduio.

1nfurrnagén de Saguranqa

N0 limps o cairg 8 o emissor com Jiquidos. Sempre descnnecte 14} anias dé iniciar a impeza,

- Na desenho vooé pods ver coms extrait e insérr as batedas’

--Ag pilnis N34 recarregéveis ndd devem ser recarregadas

- Nao mistlrs tipos diferentes de pJIhas ol piihes novas e usadas

.- As. pilhas tern de ser inseridas com a polafdade comreld re -)

- As pilhas gastas devem ser refiradas do brinqueds;

~ 05 berminais de- ahrnantal;éu ndo deven estar em-curto-circults.

-G briniquedo nda deve ser corectado a mais fontes de’ alimentagdo do que o RgmErd recomentadg.
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Wamnhinweize! Nicht empishlenswant filr Kinder unter & Jahrén, Es darf rur mit orsichlig und Gesunder Menscherverstand barutzt werden und

&3 ist srigrderich ein minimum Fahigkeit um dié Steusrung zu benutzen, Merwendan das Produkt in sicherer und veranMortunqul!er\n'\.mse
sodass kaina Yerlstzungsn am Produkl oder am andere Elgenschafien bereitsn,

Das Produk ist nicht: fir Kinder: geelgnei chne- di¢" strenge Dbefwarlung von einel Envaghsensr Venvendsr Sie-immsr Batterien mit genug

Sitrom um das.Kanlrol.des Autos zu halten. Nicht auf dffentliche Strassen zU verwsnden . Der Produlihandbuch enthallen Sicherheittinweiss

und Bedianungs-und Warlungsanwellunger.

Es ist daher notwendig, allen dann enthaltenen Arweisungen und Warnungen Folge zu laislen.

Bewahren Sia disse Eediehungsantsitungan falfs Sie weitere Informalionen bendtigen; Disses Handbuch enthalt wichtige informalidnen.

Achlung] Dias-Aulo efthalt sinen aleklrumschen Schaltkreis und der muss auf jeder Falf nicht ranipuliert: werdsn, Alle Anderungsn odéar
Maodifikatioher an diesem Gerst, dié.aicht ausdricklich vom Hersteller FOUNINCO8.L U, genehinighl wurdén, machen Ihrs Garantis ungiltig. .
- Schalten Sie den Sender und das Auth, wenn dag Gerat nicht gabraucht wird.

- Entnehmén.Sie die Akkus, wenn Sie das Pradulit langere Zeit nicht benulzen.

- U eine optimale Letstung 2u eizialén nur &lkaling Satterien verwanden.. .

-Halfén Sia das Aute immer Im Blickfeld, um es.die ganze Zeit Gbewachlen zu kénnen.

-~ Tauschen Sie dis Batterign aus der Sender sobald Fenturddionen snetahan:

- Egigt effordemch diesiréhga Durchselzung dleaer Bedinungsn solange das Produkigebraiich.

Sicherhaitsinformationen: .

Dag Auto und dds-Sleuerung dirfen nicht mit ladfenden Wasser gewaschen warden, Vor Rejmgung slels die Stromversorgung abschalten.
- Das Bild zeigen wie die Batterieryaus.deni Batiediefach nehmen und wie sie einselzen:

- Nicht aufladbare Balterien dorfan nicht aufgeladen werden,

- BanutZen Sie Batlerien unterschiedlicher Art oder nisie und slte Batlerien nicht zusammern.

- Achtien Sie auf die richitige Ausrchtung der Balterepols (+£-),

- Entfernan Sie loere Balterien umgehend, vy das Auslaufzn der Batteriesdurs i in das Battariefach zu vermetden

- t3eben Sie besondars darauf aucht, Eatteriepolé nlemals kurzzuschiiessen.

- Verwonden Sie fur die empfohisne Anzahl Nefzteile.
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Préedulinn ! Mon.recommandé aux enfants de.moins de 8 ana. il faul futiiser avec piudence el bon s8as el il est nécessite un minimum de;
compélences ds Hase pour e piloter. Le fait da.ne pas itiiser ce-praduit de maniére s of responsable peut entrainer des blessures ou des
dommages al prodisit ii-méms ou 2 d'aulres ehiets, Co produit fest pas recommands pour das enfants sans e surveilance strcte d'ur adutte;
Utitisez toifours des batteries sulfisamment chérgées pour éviler la perte du contrile der véhidula, Me pas uitiser sur|o% routes ou sUr 19svoies:
pubiiques.. Le manuel du produit contisnt des instructions de sécurité, d'utilisation et d'entretien, |) astimperiant de lire le manus! et do suivra lgs
instructions oties avertissements quil indique, car il cantient des informatiens importantes-afin d'&viter dos dommages éf das bessures.
Conservez ces instiuclions pour toute référence futlra, Les infonmations qu'il contient sontimportaries,  © o

Précaution 1 Le véhicule. st équipd d'un circuit &lectronique qui ne doil SUraucung circonstance &tee aitérg, Toute madificabion ouchangseiment
effeciué sans {approbation‘exprasss de FDININCO S, sUpprimera jous es types de responsatiilités st de garaniles, =

- Déconnecte? fémetieur et le véhicule'lorsquiits ne sent pas utilises.

- Refirez jes piles de 'émetteur lorsouil mest pas wtilisé, ’ .

-Polr das peformances maxlmidles, Tutiisation de piles alcalines ast recommandés,

- Gardaz-loujours le-vehicule g ik dour le surveiller 4 toit moment; .

- Remplacez les piles de "4meltewr dés que dos dysfonctionnemsnts sont détéctés.

- L& sfriet raspect de cesinsluclions est nécoseaire lors da I'lilisation du produit.

Infarmation de S8curits: . ) )

Ne nettéyaz pas la voilure &1 le télécommands avec des liuides, .Débranciez-les toufatirs avant de commencer:{e nettoyage’
- Dans & dessin, vous pouvez voir commert exirgine ot insérer s pites, ’ ’ ’

-Les plied pon rechargsables ne doivelit pas &fre rechargées

-Me mélangez pas différants types de piles ou pifgs nauves et usagses

-Les piles daient bt inserées avee'|a binne polants + y -).

- Les piles dpuisses: duivent-4lre retirées ty joust, ..

- Les'bormes di puissanica ne doivent pas &tre court-cirouilées. .

- Liz-jouet ne deil pas §tre connactd 4 plus qua le nambre recomsmiands de sources dalimentation.
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Avvertenzat Nan raccomandato per bambini soite i 6 anni di elA. Deve essire usato con cautala & buon 'senss e richieds win minimo o abilita di
base pef. piiotars, || mancato‘wlilizzo o tquesto produfio in mode sicuro 8 respensabile pud causare fesioni o danni sl prodotto stesse o.ad allre
proprietd, Queslo prodalte non ¢ raceamandély per | bambinl senza |a stetta-sipervisione. di unadulto:. Uilizzans sempre batterie con.una
«canca-sufficients per ovitare la-perdita di contrallo de| veicols. Mo wilizzare su strade o strade pubbliche. Il manuate del prodotto conklens ia
‘istruziont pér Ja sicurezza - fuse e la manaengione. E.important? legysre il manuale e-seguirg le istruzion ‘e le ayvertenze in.esso splegate,
poiché conliens Infarmidzion] important, &l fing df evitare danni e leslan,

Censervare questa istruzioni per rifarimenta fulure, e infermazioni che cantiens sono importanti;

Awyertimental I veicalg ha.un circuilo eletfronics che non deve mai essere manomesso. Cualsiasi madifica 6 cambiamente non Bspressamente
‘approvato da FOUNINCO $.L.U, nvaliderd ognitipo df responsabilitd. e garanzia. ' o ' v '
--Soollegare il rasmattitore e i-veicolo guands ron in uso.

- Estraire le balterig:dal frasmatiitore quanda nen & in funzione. o

- Per olfenere 18 massima prestazions e rendimento, si conisigiialuso o batiene alcaline:

- Tenare sempre a vista il veicolo per contrallara in ogni memento, .
~Sostifuire Iebattérie dét frasmettitore non appena vengone rilevali alfunzionamenti.

- Durante I funzionamento dat prodatie & necessario il Aggreso rspetts di questa istruzioni.

Infomszioni Sults sicurezza ! o o
Non pulire Fauto e il comanda-con liquidi, Staccare sempre la spina prima di iniziare 1a pulizia,

- Nel disegno. puci vedere come estrare g inserire le battede. o ) o o . L
- Le batleria non ricaricabi non nécessilang di esserd ricaricate - Nor Usaré balteris & differente tindlogia o batierie nuove & Usale
- L& batferie deveno essene insefite con |a Comatia polarita (+ &), ’

- Le batterie scariche devong esseré imdsee dal giocaltol; ’

-1.lerminali di potenza’non devona essere cortodirouitatl, .

-1l gigcattole hgn deve essere eollegald a.un numerd di forti di alimentaziena supericns a quelio consigliato,
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Advarsles! Anbefalés ikke i bar under 6 .4r, Det skal bruges med: forsigtighed ‘og sund fomuft og kresver-et minimum af grundlesggsnds
feerdigheder at pilotere. Manglentle brug af detta produkt sikkert og ansvadigh kan resudters | perzonskade eller beskadige/ss.af selve produklet
“.gller anden ejendem. Detle praduktanbefales ikke bl bem uden streng opsyn af en yoksen,-Brug altid Batiérier med titstreakkelig optadnisg for
gt forhindre tab af kerele]skonlrol. M4 lkke bruges pd veja eller ofientlige veje. Produktmanialan indéholder instruklicrier for sikkefhed, brug og
vedligeholdalse: Dat or vigligt at tzese manvalen og felge de instnuktionerog advarsler, denforklarer, da den.indeholder vigtige eplysninger. for
&t Lndga skadeT og kveastalsar; o ’ : T :
Gern disse [nstruktionar til-fremiidig reference. Den information, den ndehelder, ar viglig.

Advarsel! Karetafet har ot Hsk loedsiab, der aldrig m& maniputsies med. Enhver sandring efler sendring, der foreiages, som ikke er
udtrykkellgf godkendt af FOJNINCO 5L, vil ugyldiguore alla typer ansvar og garantier, ~ ~ ©

- Frakeb) sénderen ag karetajet -ndr del ikke er | brug.

- Tay batterieme ud af sandaren, nérdenikke artdrift

- For maksimal yteevne og ydeavn ; brug af alkallske batterier.

- Hold altid keretajet syne for at overvage det haie liden.

- Uidskift senderens balleden, s& snarl der opdages fojl. . o

- Streng overtioldelse af disse instruklionar.er nadvendig under. hatigning af prodoktst,

Sikkerhedsoplysninger: o o o
Reriger ikke bitén 0g betjeningsn med veeske. Taqg allid stikket ud & stikkontakten, fer du starter rengeringen:
- Pa legningen kan du se, hvordan du treekker balterems’ ud oy indsetter dam,

- like-genapliadelige baltarier skaf ikke genoplades - . -’

- Bland ikke forskellige typer baterar sller nys og brugte batténer

- Batlenierne.skal |saetles med den kopekte polanitef (+ og-)~

- Opbugte batterier. skl fjames fia legeteist, o

- Stramlemmems rod ikke korsluttes. L .

- Legeljel bar ikke tilslutles meré end det anbefalede antal siremkilder.
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Adigirsler! Anbefales ikke for bam under & r. Den m brukes med fdrsiklighet ag sunn fomuft og krever et minimun av ferdighetér for 4 pilotere.
‘Urinataise air 4 brukie dette produkiet trygt e ansvarlig kan fare tit pérsonskada sller skade pa selva produktét eller annen eieridom, Dette
produiiel anbefales-ikke for hiarn utan streng tilsyn dv en voksen. Britk alitdl battasier med tilstrekkelig iadning for & forhindre Lap av kantrol] aver.
‘Wereteyel Ma |kke brikes pd veier eller  offentig vei. Produkimanuaien innéhotder instruksjenier for sikkerhet,:bruk og vediikehols, Dst or
vikiig &1ese bruksarvisningen oy felye insiniksjonena og advarstene denforkdarer, siden den inneholder viktig informasjon, for & unng4 skader:
.0g personskader, L : ) ’ ’
Ta vare pa-disse instruksjonene for fremiidig referansa. Informasjonen den inneholder et viktig

‘godijent-ay FOJNBCD 5 LU, vil ugyidigg|ere 8lls typer ansvar og garantisr:
--Koble fra sendereri.bg Kerateyel nér det ikke er i bruk, :

- Ta vt batleriens fra senderen ndrden lkka eridifl. .

- For makstmal yielse og yielse anbefales bruk av alkaliske balterier.

-'Hold alllid kieraleyat | sikte for 3 ovendle det til antver tid,

- Sttt sendeibatieniens 54 snart det oppdages feil.
-Deter nedvendig 4 felge disss instruks|anéne under bruk av produktel

-Advarsel! Kjeretayet har en elektronlsk krets sor aldd mé tukles med. Enhver modifikasion’ aller endring som ajgres som ikke er utinyldialig

Sikkemetsinformasjon.: . . L .

Ikker rengjer bilen og kentrllen med veske. Trekk alltd uf stepsalel fer du starier rengiaringen.
- P& legningen kan du se fivordan i treklker ut o setler inn hattariens,

- Ikke-pppladbare batterier trenger jkke lades ’

- tkke Bland forskjeligs typar batierier eller niva'og brukte batterier

- Batteriang ma ssltes inn med riklig polanilet {+ og -); o

- Lithrubite batterior ma fjemes ra iekelbyet: :

- Stramédemmens ma kka korsfuttes. .

- Lehetayet ber kke kobles il flere enn anbefalt antell stremkilder
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Varoiluksel! Ei ‘suositella- allé S-vuotisille lapsitie. . Sita ion kiyteltava varoen ja tervels jarkes néudaltaen, ja Ben -chigardiseen landizan
i kevists Wival

vahimmaistaidot. Jos 14t A ! yig ; i [a-yashuullisest, seurauksena vol slla loukkaanluminen g ifse teottéen B muon
omaisutden vauroituminen. T2 tustetia gl suasitella [apsille iiman ailuisen tukkaa valvontda. Kayts sina rittdvast ladatiuja akiuje eslagksas
ajoneuven hallinan menettsmisen, A14 kayld toilld tai yieisilla teilla. Tuoledpas sisditad turvall suus-, kaylid: ja Ruoito-ohjeet. On tirkess lukes
kaytiotje ja noudattas silnd seliiéltyjs ahisila ja varoiluksia, sila se sisd|taa tarkeitd tietoja vahinkajen fa I6ukkaar fumi valtlamiseksi
‘B#ilyth ndma ohjeet Wlevas tarveltd vArten. Son sisditana beto on fakeas, o '

Varoilus! Ajanetvasss on ‘elektianinaft piifl, jola i saa koskaan paukaloida. Kaikii-fehdyt muutohset, joita FDNNINGO' S:LU. & dle

nimenomaisesti yvaksynyt, milatalvat kaikanlyyppisot vastuut |4 takool
= Sammuta [ahstin ja-aloneuvo, kun et kil s ’
- Poista paristot iahetiimesta, kun se'a| ole kayisssa,

- Parhaan suerdtuskywyn ja-suciituskyvyn Saavolizmiseks) sucsitellaan alkilipar stojer kaytsa.
-Fidd ajuneuvd dina ndkyvissd valvoakses| sita koka ajan. ’ o

"= Vaihda lahekimen paristol het; kun WoimintahSinsita havatiaan.

- MNaitd ahjeita on noudatettava tarkasti lotelta kaytétdasss,

Turvaliisuustisto; ) L PR
- Al puhdista autoa ja s35dinkd nesteill4. liTota se alna ennen puhdistuksen aloittarmista.-
- Piinsstukaesta naetkiinka parislot irotetzan ja aseietaan,

- Eidatattavia akkuja o) tarvitse ladala dudelleen -

- A4 seksita erityynpisia panistoja tai uusia ja kayteltyja paristoja

- Parnistol or} asetetiava cikein pdini+ja -3

- Tybijst-paristot on poistettava lelusta.

- Teholiitimiss3 ei $aa clta okosulkua, o

< Leluaei sas kylked udeampaan vir reseen Kuin stosiely midars.
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ool waaan haubaa Lrabine @Eeen Kukeasa,
Hitoe yhestpalal g

8E . . . .
Vamifigart Rekommenderas:inte 6r bam. under 6 &. Det masta, anvaidas med farsiktighat och Ut TSmUR och, kidver ett ‘gruadiangands
_minimium av skicklighet fir att piivtera, Urideridtenhet ait anvanda denna prodiskl pa et sakert och ansvarsfulll satt kan leda [ skada'ellér shada
-pa.sjdlva produkten slier ahnan egendom. Denna produkt rekommenderas inle ftir bam: utan stikt Gvervakning-av.en vuxer. Anvand alltid-
batterier mad tilrgckiig laddning. 56¢ att fihindra et du tappar Konfrollen dvar - fardonel; Amind jnte pd- vigar ller slimisnna vagar,
Pradukimanuaten innehdiisr instruktioner. fir sakerhel, dnvandning och underhall. Det-ar viltigh st t4sa manuglen cch fafja inslruktionema nch
warningama den ekl arar, sflersom den innehalier viktlg infarmakion, fér 4t Lndvika skador och personskador T

Spara dessa insbuktionse fr framtida referens. Informalionen dan innehaler & viktig.

vaming!.Fordogiet biar'en elekironisk kiets som aldrig:fér manipuléras. Varje modifisiing elfer Sndring soim gors som inte ultryckligen godkants.

av FOJNINCO S [ L: kemmer all agilligorklara alla typer av. ansvar ochy garantier.

- Koppla bort sandaren ach fordinet nér det inta anvinds.

- Ta Ut balteriema ur-sndaren nar den inte 3 i drift, . .

- Fér manimal prestenda och prestanda rekommandaras anvandning av alkaliska batterier.
- Hall afitid fordonet [riami synhal for-akt Svervaka diét hela tiden,

- Byt ut sdndarens batterfer 84 snart fel upptacks, | ; Lo .

- Stfikt efterlevnad av deséa instruktivner dr nadyandig nar du arvdnder prdukien;

Sakerbwtsinformalion: e o
‘Rengtir inte bilen ochreglaget med vitska, Dra allttid ur kontakten innan di borjar rengdra.
—Pa riitningenkzn du se hur du tarut och satter | batterianme;

- lgke-uppladdningshara batterier behdver inte laddas

- Blarta inta ofika typar av batterier elfer nya och'anvarida batterier

- Bakterinma maste sdltas imed ralt potaritet (+ och's);

- Férbrykade batterier maste tas borl frdn leksaken;

~Strimanslukninganma farinte korsiutas. . . )

- Lekgaken borinte anslutas tilf fier 2n det rekommenderade-anlalet sirémkalior. .

'k BT och

Lurapa gorta cekreia

- mydgheemmAnmTonTs Ertnplden for
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IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

NL

Waarschuwingen! Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan & jaar. Het moet met voorzichtigheid en gezond verstand worden gebruikt en
vereist een minimum aan basisvaardigheden om te besturen. Als dit product niet veilig en verantwoord wordt gebruikt, kan dit leiden tot letsel of
schade aan het product zelf of aan anders eigendommen. Dil product wordt niet aanbevolen voor kinderen zonder strikt toezicht van een
volwassene, Gebruik altijd accu's met voldoende lading om verlies van controle over het voertuig te voorkomen. Niet gebruiken op de weg of op
de openbare weg, De producthandleiding bevat instructies voor veiligheid, gebruik en onderhoud. Het is belangrijk om de handleiding te lezen
en de instructies en waarschuwingen op te volgen, aangezien deze belangrijke informatie bevat, om schade en letsel te voorkomen.

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik. De informatie die erin staat is belangrijk,

Vioorbehoud! Het voertuid heft en elekronisch circuit waraan in geen geval mag worden geknoeid. Elke wijziging of wijziging die wordt
aangebracht die niet uitdrukkelijk is goedgekeurd dorr FDJNINCO, 5.L.U., maakt alle soorten verantwoordelijkhede en garantien ongeldig.

- Ontkoppel de zender en het vortuig wanneer ze niet in gebruik zijn.

- Haal de batterijen uit de zender wanner deze niet in gebruik is.

- Vioor maximale prestaties wordt het gebruik van alkalinebatterijen aanbavolen.

- Houd het voertuig altijd toezicht op te houden.

- Vervang de zenderbatterijen zodra er storingen worden geconstateerd.

- Strikte naleving van deze instructies is noodzakelijk tidens het gebruik van het product.

Vailigheidsinformatie:

Reinig de auto en de besturing niet met vioeistoffen. Haal altijd de stekker uit het stopcontact veordat u begint met schoonmaken.
- Op de tekening kunt u zien hoe u de batterijen eruit haalt en plaatst.

- Niet-oplaadbare batterijen hoeven niet te worden opgeladen

- Combineer geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen

- De batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst;

- Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd,

- De voedingsklemmen mogen niet worden kortigesloten.

- Het speelgoed mag niet worden aangesloten op meer dan het aanbevolen aantal stroombronnen

Wit o avalisilid van siskineche e eiekionsche
apparalie verwipke alke betheren en goot ze apart
WY &% 76 AANTRAI i UIgRgEvEn.

10t cuchs ol Bpparsizn nde pemeerie ko
atakzaalpise

D andéra &ikknn barrn wonsen gedepcresrd in
da ronmali pradeitek Dedend voor Lw hulp:
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FOu NINGO 5.1, declara que este sistema de mdiocontrol NHE3 134 f NHI3135, esfd en conformidad con ios raquisilos bAsicos de
ias. srgu:snlas Ditgctiva Europeas: 2009448/CE (Juguetes); 2014/30/EL (EMC) ¥ 2014!531’EU (RED) Pueden encontrar ia deciaracmn
ongma! haciendo click en desr:.argas ela pag!na WEB: WA TINCO. CoIm

FDJ NINGO 5.1.U. Hereby.declares thal this racio conlrok system NH93124.f MM83135, is.in accordance with the basié requirements:
af Wig folitwing. European Directivas:, 2009/43EC {Toys); 20141300V {EMC) and 2014/531UE {RED). The nng|na1 dectaration of
“ennformily ean be obtained efitking downlaads in the foltowing address: vew Tiinco.com

FDJ NINCO .11, Declara que eske sistema de radnomntrulﬁ NH93134 f NHB3135, osta de acordo com os regquisilos basicos das
seguintes Diretivas Furopetas: 2009/M48/EC (Brinquedns), 2014/30UE {EMC) @ 2014153UE {RED} A declaraqéo onglnal de
carfarmidade-pode ser.obtida clicando em downloads no-seguinte enderege; Www.AiNco; com.

FDJ HINCCO 5.L: U erdan, dess dleses Funksteuerungssystam MHE3134 £ NH93135, die grundlegenden Anforderungen. der
folgenden europamchen Richtiinle erfilil: 2009146 f EC- {Tays} 2014030 { EU (EMC} und 2014/53 f EU (RED} :Sie findsn dis.
urspmngllche Erkiarung; incem Sie aLf der WEB-Seite auf Dawnloads klitken: www, ninca.com

FDJ NINCO S.L.U. Déclare parla présente que ca systime de radiocommands NHE3134 /NHE3135, est conforme aux.exinences de’
‘base-des dirgctives europdennes suivantes: 2009/48ICE fioueisy; 201430 JUE (EMC) et 2014/53 FUE (RED) La dearation de
conformits d'origine paut &ire obitenus an cliquant sur i taléchargement 4 l'adresse sulvamie: www.nineo.com

FDJ NINGG S.1L.U: dichiara che quesid i dirad raior -NH93134.‘NH93135 & conforme &i requisit d pase della seguente.
diraltiva europas. 2000048 7 CE {giccatioliy; a3 UE {EMC} @ 2014/53 ¢ UE (RED). Puot rovare a. dichiarazicne onglne!e
cliccanda su download nella pagiind WEE. wwi.ninco.com

EDJ MINCO S.L1)L Hermed erklaeres def, al defe radlastynngssystarn NH93134  NHE3135, a7 i -overensstemmelse med de
grundleggende kravi talgends eumpee:ske direktlver 2008/45/EC {Legetei); 2044/30AIE (EM Ciog 2014/52/UE (RED). Den originale.
.Dverensslemmelseserk}aeﬁng kan fAs ved at Ichlle pa downloads pd ﬂaigende AUMBSEN; WWW.TINCo. COm

FDJ NINCO S.L. 1] . Herved srklzres-at detle radlokontroffsyslemet MHO3134 £. NH931 35, 8risamsvar med grunnkravens i felgende
suropelske dirakliver; 200H48EL (Eeker); Z014/30/UE {EMC) ag 201 455708 {RED}.
Den opprinnelige samsvarserklasringert kan fAs ver 3 klikke red|astinger i felgande ad) WL NGO, COmM.

EDS NiNCO s \.'akuullaa efls tamia radmtasjuuslaqesleirna NHE3154 ¢ NH‘33135 noudatiaa seuraa\nen eurooppa!amten

diveklivien  pen fimuksla:  200074B/EC  {lelut)” 20M430UE  (EMC)  fa 2014/53UE {RED} Alkuperdiner
inustenmukalsy kuutus saat nap nalla Jataliksia seuraavasta osoitteesta: wea.ninco. com

EDJHNINCO S.L. &, Hamed fbrideras att detla. radlokonlroﬂsyrstem NHE3124 f NH93135 twier rred grngk nifijande’
europeiska  direktiv: 200G/M48IEG (Leksaker} 2014130/UE  (EMC) och 2014/530JE (RED) [en - urgprungliga Rrséikran om
Gveransstammelse kan erhilas genom att klicka pé nedladdningar pa foljande-adress: www.rinte, com.

I NINCO 5.L:U. veikdaart dat it radiosysteem NHIZ134  NHOE135, in averser t ing is met de basi Istan van de vo!gendé-
Europese richtijr: 2009748 § £G (speetgoed): 2014730 7 ELJ (EMC) en 201 4/53 /EL {RED): U kink de originele varklaring. vindéan dooe
op downloads op de YWEB-pagina ke kilkken: www.ninco.corm




COLOCACION DELAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAO DAS BATERIAS- BATTERIEN INSTALLATION

INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE - BATERIER INSTALLATION - PLASSERING AV BATTERIER
PARISTOJEN ASETTAMINEN PAIKOLLEEN - PLACERING AV BATTERIERNA - PLAATSING VAN DE BATTERIJ

TRANSMITTER
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CAR

ANTES DE CIRCULAR - BEFORE DRIVING - ANTES DE DIRIGIR - VOR DEM FAHREM - AVANT DE CONDUIRE
PRIMA GUIDA - INDEN K@RSEL - F@R KJORING - ENNEN LAITTEELLA AJAMISTA - FORE KORNING

CONTROLLER

SWITCH ON



COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COMO GIOCARE

SADAN LEGER DU - HYORDAN KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

FUNCIONA AL REVES

IT WORKS UPSIDE DOWN

FINCIONA DE CABEGA PARA BAIXO

ES FUNKTIONIERT KOPF
FONCTIONNEMENT A L'ENVERS
FUNZIONA INVERSO

wk FUNGERER OMVENDT
. VIRKER | REVERS

"“'" TOIMII PAINVASTAISELLA TAVALLA
FUNGERAR VAND UPP OCH NED

27/40Mhz. Potencia de radiofrecuencia méaxima <10 dBm
27/40Mhz. Maximum radio-frequency power transmitted <10 dBm
27/40Mhz. Pulssance de fréquence radio maximale <10 dBm
27/40Mhz. Maximale Funkfrequenzleistung <10dBm
27/40Mhz. Potenza di radiofrequenza massima <10dBm
27/40Mhz. Potencia maxima da radiofrequencia <10 dBm
27/40Mhz. Maksimal radiofrekvenskraft overfort <10 dBm
27/40Mhz. Maksimal radiofrekvensstrem overfert <10 dBm
27/40Mhz. Suurin radiotaajuinen teho lahetetdén <10 dBm
27/40Mhz. Maximal radiofrekvens strom tverftrd <10 dBm

ESP ENG PT DE FR

1. Avance 1. Forward 1. Avangar 1. Vorwiirts 1. Avancer

2. Marcha atras 2, Backward 2. Retroceder 2, Zuriick 2. Reculer

3. lzquierda 3. Left 3. Esquerda 3. Links 3. Gauche

4. Derecha 4. Right 4. Direita 4. Rechts 4. Droite

5. Led-ON/OFF 5. Led-ON/OFF 5, Led-ON/OFF 5. Led-ON/OFF 5. Led-ON/OFF

6. Interruptor 6. Switch 6. Comutador 6. Schalter 6. Commutateur
ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF

IT DK NOR FIN SWE

1. Avanti 1. Frem 1. Framover 1. Liike eteenpdin 1. Framat

2. Indietro 2. Bak 2. Revers 2. Liike taaksepdin 2. Backa

3. Sinistra 3. Venstre 3. Venstre 3. Liike vasemmalle 3. Vanster

4, Destra 4. Hojre 4, Hoyre 4. Liike oikealle 4. Hoger

5. Led-ON/OFF 5. Led-Tzend / sluk5. Led-Sla PA /| AV 5. Led-kytke péille / 5. Led-sla pa / av

6. Interruttore 6. Teend / sluk 6. Sla PA/ AV pois pailta 6. sla pa/av
ON/OFF 6. kytke paélle /

pois pdalta



B3

‘GARANTIA:

Este producto tigne una garantla por un periods de 3:ados, desde(a fecha da cormpra [avalada porel dhuet da campra).

FDJMINCO.5.LU, repararé o cambiard ef juguete si gueda demastrado.sigin falln o deferto.en ¢l momento de b3 tompra.

Quedan exciuidas de la garaniia las piezas de desgasie como 13s-baterias, anlenas o neumaticos, y he cubre los désperfactos nngmadns par
ura causa ajena:al juguele por una instalacion incomecta o por cualguier: mampulacmn indebida efeftuads’ por.el Lsuarts.

Es gonveniania conservar al ambalaje del producto por si flera necesario devolverlo at servcio post-vents; as! como el comprobante de catnpra,
duranta gl psnodo de garanlia. Sin et mismo no se padra beneficiar de.la garanila

Solamante e| primer comprader det producto podra ejércer el darecho de'garantia. FDJNIMCD 5.k U..no se hace responsable delas defectos -
detactados en pruductos pruoedentes da ventas de'segunda’ Tnano,

EN

WARRANTY:

This prodict has 3-year warraniy penud starting on- the date of purchase {proved hy the purchase recelpn

FDJMINGE S:L.U will repair or charige the loy'if any Failkre.or defect is provenrat fhie time.of purchass.

Weiar parts such as batteries, ankennas or tires are exciudad fom the waranty, and it does not cover damage caused by a cause heyond he toy,
incoredt nislaliation or any impropar handling by the user.

itis convenient to keep the packag ing of the prodict in case it is neceseary to retum it to the after-sales service, ag well as’ the proof of purchase,
dufing thie guaraniee panidd, WithoLUt it youwill not ba alle & henefit from the warranly.

iy the- first bgyar of thé producl mey have tha right td anforoe the guarantsa FDJNINCO Sk U. is not-responsible for defatts- daigcled in.
secand-hand groducts. ’

£

GARANT|A:,

Este produls tem garantia por urm periodo de 3 anos, & parlir da data da compra (atestade pelo recibo da compra.

A FOUNINGO LU réparard oufracard o brinqusda sa qualguer falna ou defieits.for comprovado Ro momentn da compra.

Extlueri-sé da garantia pegas da desgaste somo batarias, antenas ou meds, 2 N80 cobre danos causados por uma causa além do bnnquedo
Instalag&a incorréla ou Gualquier manuseio hadégquads pelu usudriv;

E preciso guardar 8 embalagem do produfd para, caso:pracisar, dévolva-lo ao senvigd pds-venda, junio & compiovativa dé gompra, durante-o
perlode de garantia. Sem efe ndo poders béneficlar d4 garantia.

Apenas o primeird comprader do pradulo pode exercer o direito de garntia. FOJNINGO S.L.L nio sa respensabiiza por dafeitos delectadis
em prodiitos.de vendas em segunda mdo..

DE.

GEWAHRLEISTUNG

Clieses Produkt hat eina. Gswahnaxstung von 3 Jahre ‘nach dam Onglna!kaufdatum (gepmh durch den Kaufnachwels]

FDJNINCO S.L. U, wird das Spielzeug | Tepaniarei oder austauscheri wenn eigene Fahler odér ‘Defekt: gézeigt bein Ankauf wird.

Von dar Gewéhnammng .ausgeschlossen werden die Verschleisslene die” Antennen oder die Reifen, und es bestehan keine.
Gewéhr!mstungsansprucha fir Schéden infolge Verwendung von ungeejgnetem Framdzubehidr und \rerbrauchsmatenar

Eg ist empiehlangwert sowehl die Gnglnalverpackung als-auch der Kaufnachweis bewahren falls Ste missen das Frodukt zu den Kundendlenst .
mcksendsn Garantlaislstungan ‘warder nicht ohne datiertary Kaufnachwaeis erbracht.

Nur dig efsts. Kaifer profitiere sich von der Gewahrlatstung FIMMINCO 3LU. Richt flr Mkangelrechte fur gehrauchte Sachen veranlwormm ist.

FR

GARANTIE:

Ce produit BEnéhcis d'ung garantia d'une durde de3 ans, 4 compler de ia date dachat (renforcse par (8 ticket'de caissa).

FDJNINGO 8.1.,U réparara ou changerale joust s{ un défaut st prouvd aw mement de Fachat,

‘Sont éxcluas de |a Jarantie 1es pléces dusurs lelles que les batterias, (8s antennes pur s pneus; et éile ne'couvré.pas fes dommiages causes-
‘par ufe cause indépendante du |ouet, unginstallation inéarects oy toute mauvaise manipylation par Futlisateur,

It convient dé conserver lemballage du praduit-2u cas air ii serait ndcessaire de-la retoumer-au SAY, ainsi que la preuve d'achat, pendant la
pénode de'gararitie. Saris.cela, vous ne powrez pas vous en'bénéficier de-da garantie,

Uniquémeént te premier achetetr du, produit pett exered le'droit de gardntis! FDININCO S.L.U. M'estpas ragponsahle des defauty constates sur
les produits issus de ventes doccasion.

IT

GARANZIAL

Questd prodottey ha una garanzia di tn perioda di d-anni, dalla, dafa di acquisto {suppoitata dalla icevita di acquista). FDININGS $:L.U Tiparard
o sosliird [ giocattole seviene dimastrala oh difetto o mal fl.mzuanamenlu &l memente desliacquiste. Saria asclusg dalla garandia e parti
sngpgetie d usura come baltere, antenne o preumatidl e nan copre i-danni causati da uns causs diversa dal giocatioln, un instalidzions efrata o
fquaisiasi manipolazlione Irnpmpna ds parte dell'uténta’ B convenisnte conservarg [imballaggio del prodolto nel caso.sia necessani restiliio al
servizio post vendita, nanehe la prova 8. acqunsto durarite il panodn di-gararizia, Senza'di essa non-si pofra bansfictara della’ faranzia. Solo il
primo acquirente del prodotto put esércitare i diritto di-garanzia. FOUNINGO.SLU non & respunsablle per i difetti risconliali nei prodoti derdvanti
ditla veridita dellusatn,



DK,

GARANTE . L S :

Datte’' grodutdt har en garant { en periode p4 3 4r fra kéibsdatoen {underbygget af kabsksitiaringy.

FIMNINCO St vil reparers eliar zendre [egetajel, hwis en Tl eller defeki er bavist pa kpbstidspunktit, .

Udslukket fra garantien er sfiddels sdsom battetier, antender eller dask; oy ten-dakkar ikke skader fardrsaget af en Araag ud ovir legeteiat,

forkart installaiicry eller ukorrelt hindlafing af brugeren. o - _ ) ) ) )
Dot er prakiisk at-opbevare prodikiets embafage, bvis oot er nadvendit at refumere det J3servicen, samt kabsbeviset, i
garantiperioden, Uden den vil du ke kunne drage fordel af garantien,” o o .

Kun t:!an farste keber af produktet kan udeve. garantivefiers, FDUNINGO'S.L. rikke ansvarig for fejl, der.er opdaget ved produkier fra
brugfsalg: ’ '

NO.
GARANTE )
Dette produidet har 'en garant i en perfode p# 3 ar, fra Kapsdatoen (slatiet dv Kigpskuittenag),
FDJININCCQYS.E Lt vil reparers elier efidre laketayet hvis feil eller défekt or bevist ved kjo pslidspunkiet, . ) .
Unnitalt fra garanlién er slitedeler som batterer; antenner elier dekk, og den dekker ikiie-skarer forarsakel av en Srsak:ulover lekateyet: féil
Installasjon eler fait hindtering av brukeren: . . . o . .
Dt er praklisk & boholde emballasien il -produkiel i tillele det er nedvendig. 4 retumers dat attersalgsservicen, samt ki@psbevisel, i
" gerantipérinden. Uten den vif du ikke kunne dra nytte av garantien. . . T
guh_ den farste kjgparen av prodiktet kan uteve garantiretien. FOJNINGD S:LU. er ikke aravarlig for feil som oppdages ved produkter fra
nisalg. s . .

F’i
TAROLE: - P

Talld fuotieelid on 3 vuodén s ostopdivista jukier (asteklilin takana),
FOJNINCO S.L U hojaa tal vaibtaa lalun, jos ostohétkelia havaitaar: vika tal vika.

Tahuun ulkopuclelte’ [Eawst kuluval psat,’ kuten akut,. aotsnnit tai Tenkaat, eks se kata waurioile, jotka johtuvat lelun ulkopuslisista syjsts,
ithegllisestd asennuksesta tal Kaytajan vicheallisest késitlelystd, o : . B o .
Tuotteen’ pakkaus on kaleva saflyttas takuusikana sitd varalla, ettd se on larpeen palauitaa huoltoon, seka ostakuitli. llman sitd et bol hyttys

fakunsta, : ) ’ . S ..
Vain luotteen-ensimmingn ostaja voi kiytas takuueikeditaan. FOUNINGD S5.LLL e vasiaa kiytetyistd luotleisss havaiiuistavirheisid,

SE

CARBNTE . _ Lo

Dierina produkd har en garantt under en period pd 3 &r; frdn inkapsdatumet (med sted av inkdpskvittot). |

FOJNINGO 3.L U kommer att reparera stler byta leksaken om ndgot fel elfor defekl bevisas vid képiillialist . . o .
Undantagna frén garantin-2r skitdelar sdm batterier, anfenfeér eiler dick, och.den tacker ints ‘skador orsekade av & orsak widver [eksaker,
felaktig instaliation eller g hanlering @V anvindaren. B . .

Det & -bekvsimb 2t behilia prodidtens ferpackning om det & nédvéndigt att relumera den H:kundservicen, séval som kdpbeviset, under
-garantipericdsn. Utan den kommer-du inte st kinna dra Tylta & garantin, . :

-Endast dan firsta-kdparen av produklen kan uitva garaniiratten F DININCO. 5L -ansvarar inta fr defeklar som upptdcks. |-produkter frin.
‘andrahandstbrsaining. o .

HL . .
GARANTIE: L . o . o . .
Qit product hieeft een garantie van 3 jaar vanal de aankoopdaturt (ondersteund doar heét-aankoapbeawijs), . .
FOUNINGG S.L.U zal het speelgoad repareren of vervangen als-sen defect of defect-wortt aangetoond op het moment van aankoop,
Uitgesloten van de-garantle 2ijn slitzgegnderdelen zoalst Hjan; antenries’of banden; an'het dekt gean schadé yeroorzaakt door een anders
oofzaak dan het speelgoed, enjuiste installalie of onjdist gebruik, door de gebruiker : o o
Halis handig om de.verpakking van hat product te-bewaren voor hiet geval het nodig is om-het terug le sttiréi néar de klantensenyics, evenaly
et aankoopbewis, jdens de garantigperiode. Zonder-dera kuntu geen gebruit maken van de garanlie. . L ’
‘Allsan de eersle koper van- het praduct kan het garanUerecht uitosfenen. FDUNINGO 'S.L.U. is niet verantwoordelijk voor geconslalesrds
. gebreken aan producien uit tweedshanidsverkoop. ’ ’ ’ C




SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE: WARRANTY AND DOWNLOADS, VISIT:
SERVICO AO CLIENTE ONLINE, GARANTIA E DOWNLOADS, VISITE:
ONLINE-KUNDENDIENST, GARANTIE UND DOWNLOADS, BESUCH:
SERVICE A LACLIENTELE EN LIGNE, GARANTIE ET TELECHARGEMENTS, VISITEZ:
SERVIZIO CLIENTI ONLINE, GARANZIE E DOWNLOAD, VISITA:

TEKNISK ONLINESERVICE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE GA TIL:
ONLINE TEKNISK KUNDEST@TTE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE BES@K:
TEKNINEN TUKI VERKOSSA: LISATIETOJA TAKUUASIOISTA JA ASIAKASPALVELUSTA
ON OSOITTEESSA:

TEKNISK SERVICE ONLINE: FOR GARANTIER OCH KUNDSERVICE, BESOK:
ONLINE TECHNISCHE SERVICE: VOOR GARANTIE EN KLANTENSERVICEBEZOEK:

WWW.ninco.com

o .. + U+ 1+ ] [+
Years
e HIERIRRIE 11

Jahren
Anal CAR:4x 1,5V AAA TX: 2% 1,5V LR6 (AA)

NOT INCLUDED / NO INCLUIDAS

PMADE IN CHINA

I .

FDJNINCO S.L.U.
Avd. del juguete, 26 - 03440 IBI [Alicante) Spain



